Broj 5. Ljubljana, maja 1931. Goq. XIIL

Dr. Ivan Lah, Ljubljana:

Tyrserv dom u Pragu.

Maturantice Zenske realne gimnazije u Ljubljani
poile su o Uskrsu pod vodstvom svojih profesora na
poutno pulovanje u Prag, gde su posetile najpre sre-
didte slovenskog Sokolstva — Tyriev dom.

Na podnoZju zelenog Petfina, na obali ponosne i Sumne Vltave savilo
je slovensko Sokolstvo svoje gnezdo. To je TyrSev dom. Za doba nasih
mladih godina, tu su se nalazile stare, napola razruSene i zapustene zgrade,
koje su nas potsecale na proteklo doba. Pricalo se, da su to bila spremiSta
za staro vojnicko oruzje. Kad bi
prolazio tim uskim kamenitim uli-
cama, pokraj tih mrtvih zidova, pri-
¢injalo ti se je, da su to ostanci
starih tvrdava na Vltavi. Prozori
oblozeni 1 ogradeni Zeleznim reSet-
kama, Siroka drvena vrata, ¢vrsto
okovana, napola raspadnuta, okolo
unaokolo visoki zidovi, na ulazima
kameni stupovi, kao sledeni straza-
ri tajna, i za zidovima mrtva tiSina,
kao da je u tim napola zaboravlje-
nim razvalinama ve¢ davno zamro
svaki zivot. Nekoé je moralo tu biti
drukéije.

Ko pozna istoriju Praga, zna
Sto je u sebi skrivao taj kut, koji
se zove Mala Stran. Tu, na podno-
zju kraljevskih Hradcana, kocile su
se nekoé¢ palace najbogatijih CeSkih
plemiéa, dizale su se crkve i samo-
stani, dvorovi i vrtovi, a sred ovih
stare skromne kuée gradana sa tr-
govinama, gostionicama, pekarna-
ma i mesarnicama, koje su se skr-
bile za udoban Zivot plemstva, stra- oL “
naca i sluZincadi. Obrtnici bili su ' s sy oy BRI : -
naseljeni na drugoj strani Vltave, Siépanek Vincenc,
koju je, sa ovim delom pod Hrad- bivél zamenik staroste $0S




¢anima, veé od 1357. god. spajao Karlov most. | tu, upravo uz obalu Vltave,
podigose ceski bogati plemiéi po imenu Mihna iz Vacinova sjajnu palacu,
koja je bila dogradena sredinom 17. stoleéa, kada je Prag po tridesetgodis-
njem ratu mnogo trpeo, ali kada su se necki pri tome, kao u svakom ratu,
silno obogatili. O bogastvu porodice Mihna ne svedoli samo ta ogromna
palaca vec takoder i crkva sv. Magdalene, koju su sagradili svojim novcem.
Ali vreme gradi — vreme razgraduje! Porodica Mihna je izumrla, crkva

Magdalene postala je kasnije oruznicka kasarna, koja danas viSe i ne
potseéa na nekadanju lepu crkvu, a palata vlasnost vojnih ureda i konacno
oruzarnica. Starim zidovima niko nije posvecivao osobitu pozornost pa su
stoga pomalo propadali i na koncu svetskoga rata sve to nekadanje bogastvo,
osim ne$to jo§ prilicno sauvanih dvorana i Cvrsto sazidanih hodnika —
pretstavljalo je skup pustih ruSevina.

Cchoslovacko Sokolstvo, svesno, koliko je upravo sokolska ideja pri-
pomogla oslobodenju slovenskih naroda i da takoder sav nas buduéi Zivot
mora pocivati na sokolskom uzgoju, htelo je da u Pragu stvori moéno srediste
svega slovenskog Sokolstva. U tu svrhu trazilo je potreban prostor za grad-
nju. Cehoslovacka vlada dala mu je za to ditay prostor bivie Mihnove palade,
sa svim starim zgradama, uz jedini uvet, da ih pregradi, popravi i preuredi
na nacin, kako bi bilo sacuvano sve $to je od istorijske vrednosti i da se
vzdrzi stari oblik Citave zgrade, a sav ostali deo da se prilagodi tako, da
bude na ukras okoline i u skladu sa tim starim delom grada, koji skupa sa
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Hrad¢anima koji se nad njim izdizu, tvori jednu lepu celinu, poznatu kao
jednu od najlepsih panorama u Evropi.

Cehoslovacko Sokolstvo blagodarno je primilo taj dar i uz drZzavnu
pomo¢ prihvatilo se rada. Miliona i miliona trebalo je, dok je iz tih ruina
izniklo divotno zdanje, koje nosi ponosno ime — Tyriev dom. Stara i mo-
derna gradbena umetnost takmilile su se medu sobom, da stvore harmo-
nicnu celinu, u kojoj je podjednako sacuvana istorijska znamenitost stare
zgrade i uvazeni moderni zahtevi prakti¢nosti i higijene, koji odgovaraju
svrsi zgrade, naime da bude srediSte i visoka Skola Sokolstva. Danas je
TyrSev dom jedna od najzanimljivijih praskih zgrada, koja u svojim poseti-
ocima pobuduje neopisivo divljenje.

Na$ prvi put, kad smo stigli u Prag, vodio nas je u TyrSev dom. Kad
smo kod Narodnog divadla stupili na obalu Vltave, pred nama su zasjali

Ulaz u Tyriev dom

Hradéani i pod njima sve ono bogastvo lepote, koje su stoleéa nagrnula
u taj istorijski kut, oko kojeg se je stolecima i stole¢ima vrtela sudbina
Evrope.

»Gde je TyrSev dom?« — pitali smo.

»Tamo« — odgovori nam na$ pratioc i pokaZe na drugu stranu Vltave,
gde se sjaju novi mrki kruvovi pod zelenim pobo¢jem Petfina.

Posli smo preko mosta na drugu stranu i skrenuli na desno uz stare
kuée, poslednje ostanke nekadanjeg »Ujezda«. Za ¢as se nademo pred zanim-
ljivom prenovljenom zgradom, koja se ne istiCe narolitom visinom — zato
se Tyrsev dom vidi tek kad stupi$ bas predanj — i $to pobuduje tvoju po-
zornost, to je neobifan ulaz i predvorje, koje resi TyrSev kip, majstorsko
delo kipara Myslbeka; to je Tyrs, kako ga i pretstavljamo: u veZzbackoj
odeéi svojega doba, kao borac macevalac, koji se ba$ pripravlja na nov
nastup. U ponosnoj glavi izraZzena je sva plemenitost njegovog duha. Oku-
pismo se brzo oko njega i tu se slikasmo. Ali gle, od tamo veé¢ dolazi nas
znanac, brat Stépanck i radosno nas pozdravlja i poziva da ogledamo unu-

Svaka narastajka i svaki narastajac duZan je da bude
preiplainik »SokoliCa«!
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traSnjost. Veé na vanjskom zidu opazamo ostatke starih slika, koje su nekada
krasile Mihnovu palacu. Sve, §to se je dalo, saduvano je potomstvu na uspo-
menu. Teska se dvoriSna vrata otvore i po Sirokim stepenicima stupamo
u prvi sprat, gde se na hodniku divimo, kako su obrtni majstori sve prila-
godili starome slogu: stepenice, svetiljke i nameStaj. Cini nam se, kao da se

Prednjacka Skola €0S: Clani u veZbaonici

nalazimo u jednoj modernoj tvrdavi, koja drzi milijone sokolskih boraca.
Na isti nadin uredene su i sve dvorane, kroz koje prolazimo, diveéi se nji-
hovom izgledu i uredaju.

»To je mala sednitka dvorana Cehoslovenske obce sokolske« — raz-
laze nam brat Stépanek u lepoj srbo-hrvastini; ta pozna nadu Jugoslaviju
kao svoju otadZbinu.
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Otvorivsi nam nova teSka vrata nademo se¢ u vecoj dvorani za sastanke
sokolskih prednjaka: ulazimo zatim u dvoranu za svecane sednice, za ovom
u predavaonicu za ulesnike sokolskih tecajeva, u kojoj se nalaze aparati
za skiopti¢cne projekcije 1 modeli Covecjeg tela, da ti se ¢ini kao da si na
sveuCiliStu — na medicinskom fakultetu! Zaista, to je prava visoka Skola za
telesni uzgoj! .

Stupamo dalje po Sirokim hodnicima i gle, tu su spavaonice za uéesnike
poucnih tecajeva, uzorno uredene garderobe, umivaonice i t. d. U susednim
sobama ima TyrSev dom krasnu galeriju slika, pa arhiv i muzej. Ta ko bi i
pomislio da je toliko prostora u tako na oko malo prostranoj zgradi. Opet
hodnici, cisti i svetli, koji nas vode dole u vezbaonicu. Upravo se vrsi telo-
vezba, Sa galerije gledamo snaZne, do pasa gole vezbale, koji izvadaju
uzorne vezbe. Najedamput nam pride Zivahan Sesnaestgodidnji dedak, podu-
{)irc se o Stap, sa povezanom nogom. Sayv veseo pozdravlja nas. Iz Kar-
ovea je.

Prednjacka kola C0S: Clanovi na lefjem veZbalisfu

»A §to ti je?« — pitamo ga, pokazajuéi mu na nogu. Smeje se.

»Neopreznost! Ali sve ce ugrzo proéil« — veli.

Pri¢ao je, da je izvadajuéi teSke vezbe spotakao se i izvinuo nogu. Mala
kazna, jer se nije drzao potrebnih uputa i saveta. Svaka 3kola neSto stoji.
Sav odusevljen pripovedao nam je, kako je u tecaju lepo.

Brat Stépanck vodi nas zatim po stubama dole u kupatilo. Sve je krasno
uredeno. Usred kupatila je veliki bazen sa ¢istom vodom, smaragdne zelene
boje. Sve nas je nedto vuklo, da se osvezimo u toj primamljivoj kupelji.
Ali nase vreme proslo je pre nego $to smo i osetili. Izi3li smo na sporedna
vrata na prostran vrt, gde nam se istom ukazala sva veli¢ina TyrSevog doma.
Zahvalivdi se bratu Stépanku na uzitku, koji nam je pruzZilo to duSevno
srediste slovenskog Sokolstva, oprostili smo se i otisli. Cinilo nam se kao
da smo izisli iz C¢udovitog labirinta ili iz Carobnog grada. Ta tu se pletu
sve one Carovite misli, koje tajnim nitima povezuju i protkivaju sav slovenski
svet, splicuéi ga u Cudesnu sliku, na kojoj si jedva tockica, ali ipak moze§
da buded ponosan, §to si deo te velike, velicanstvene, uvek zive rastuée
slovenske celine, kojoj je sredidte TyrSev dom.

Sio vise pretplainika bude »Sokoli¢« imao — tim ¢e biti bolji!



Hajrudin Curié, Beograd:

Sfo je brafsfvo?

Smatrati bliznjega kao rodenog brata, to je bratstvo.

Stara zidovska istorija pripoveda: »Bila su dva brata — jedan oZenjen,
koji je imao dece drugi pak samac. Po ocu nasledili su posed, svaki po
polovicu. Oba su u polju imala jednaki broj badema. Po no¢i premisljao
je ozenjeni: »Brat je samac. Potrebuje tude ljude da mu pomazu u radu,
i to je skupo. Ja pak imam porodicu — sav rad mozemo vrSiti sami. Nije
pravo, da oba imamo jednako, jer ja manje potroSim.« Ustao je, poSao u
polje i preneo jedno bademovo stabalce na bratovu stranu. Ali i samac je
premisljao: »Moj brat ima Zenu i decu. Svih skupa ih je petero — ja sam pak
sam. On treba viSe od mene. Nije pravo, da ja imam toliko koliko pet osoba
skupa. Ustao je i posao u polje te prenco jedno bademovo stabalce na bra-
tovu stranu. Sutradan pak zacudila su se obojica, jer je na obim stranama
bio jednaki broj badema. Zacudili su se, ali su i mucali. — To se je pono-
vilo jo$ dva puta. Trece noéi pak susretose se brata na mejasu svojega polja,
ustaviSe se 1 stisnuvdi jedan drugome ruku poljubiSe se i bez reci odoSe
opet kuéi. Svaka re¢ bila bi pomutila oseéaje, koji su im prozimali srca. —
Tako nekako mora biti takoder i sokolsko bratstvo.

Sesira Marija Provaznikova, Bral Agaton Heller
nova natelnica (0S novi nacelnik cos’
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J. J. Jasinski (Prevaja dr. B. A.):

Americani.
(Izjalovljena ekspedicija mladih ubeznikov v Ameriko.)
(Dalje.)

I11.

»Tukaj bomo imenitno prebili not,« je dejal Nikolaj ter zapovedal
Volodji, naj potegne Coln na breg. Petji se je hotelo spati, a moral je nabi-
rati suhljad, da zakurijo ogenj. Polenka mu je pomagala. Otroci so z ugodjem
gledali grmado: bil je to njihov prvi ogenj. Petja je prinesel iz Colna Ze
pred vecéerjo ubitega ptica, ga oskubel, zavil v papir in polozil na pepel. Cez
pol ure je bil pti¢ peden, toda nihée ga ni mogel jesti — disal je prevec po
ribjem olju.

»Gospoda, jutri vas pogostim s pravo divjacino,« je obljubil Petja,
pogladil svojo dvocevko in jel otepati prepetenec s soljo in vodo.

Nikolaj je izdal razna povelja, nato pa je oblekel burko® in legel poleg
fotora, ki je bil zelo majhen in je zadostoval komaj za Polenko. Debeli in
sanjavi Volodja ni smel spati in je moral stati na strazi do prve menjave.

Sédel je s pusko v roki in se
zagledal v rdeCo, ugaSajoCo Zer-
javico v grmadi. Kmalu so se mu
zacele veke zapirati. Vcasih se
mu je zdelo, da se plazi za drev-
jem ogromen nestvor s kosmato
glavo in oémi, okroglimi kot ja-
bolka. Skoéil je pokonci, pogle-
dal na Nikolaja, ki je negibno
lezal v svoji burki, ter se za hip
pomiril; prekrizal se je in znova
sedel k ognju. Navsezadnje je
Zerjavica skoro popolnoma ugas-
nila. V pepelu so Se bliskale rde-
¢e tocke. pa tudi teh je bilo ved-
no manj. Volodja se ni mogel
ved obvladati in je zaspal. Sanja-
lo se mu je, da je iz gozda prisla
posast, zanetila zopet ogenj, ga
prijela za obe roki ter zacela
Skripati nad njim s svojimi
ogromnimi, konjskimi zobmi. Volodja je zakrical in se prebudil.

Ogenj je v resnici gorel. Nikolaj je bil vstal natanko ob dologeni uri in
je gledal in pazil okrog taborisca.

»To ni prav,« je dejal polglasno, »zaspal si na strazi. Lahko bi nas kdo
okradel ali pa celo pobil.«

Volodja je zehaje na pol udesa Se ujel poglavarjev ocitek, nato pa se je
obrnil na bok in zaspal. Nikolaj je nadaljeval svoj pohod. Tedaj pa tedaj
je prijel za puSko in pomeril — brZ&as, da mu je hitreje minil Cas.

Pri¢elo se je svitati. Visoko nad drevjem so migljale na nebu Se zvezde,
v presledkih med debli pa se je Ze svitalo na vzhodu in po reki se je valila
modrikasta megla. Rosa je padla na travo, se usedla v obliki hladnih kapljic
na kovinaste dele puske in prodirala celo skozi sukneno burko. Odnekod
jutranje megle. Nikolaj je pogledal na uro — $¢ nekaj minut je moral straziti.
Stopil je k Sotoru, da pogleda na Polenko; saj je bil njen varuh. V¢asih se

* Burka — volnen, nepremoéljiv plasé brez rokavov.
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mu je celo zdelo, da ¢uva samo njo. Zelo se je zacudil, ko je opazil, da
Polenka ne spi, temved sedi na tleh in plaka.

»Kaj Vam je?«

Polenka je vztrepetala, zardela in molcala.

»Povejte vendar, Polenka ... Mar mi ne zaupate?«

Zlezel je v Sotor, prijel Polenko za obe roki in skusal dekletu pogledati
vV O¢i.

»Hudo mi je« — je rekla Polenka. »Spala sem in sanjalo se mi je o
mamici. .. in zdajci sem se zbudila v solzah. Ne brigajte se za tol«

»Kako se ne bi brigal, Polenka, ko sem vendar odgovoren za Va$ mir?«

»Sama sem kriva... kaj ne¢, zdaj se Ze ne moremo vel vrniti?«

»Kam, domov? Seveda se ne moremo! Tok nam tega ne bi dopustil.
Toliko vrst veslati proti toku! To niso mackine solze. Ah, kako ste malo-
dusni! Le poéakajte, ko pridemo v Ameriko, se boste sramovali svojih
solza.«

»Ali boste Vi vedno z nami?«

»Vedno« je odgovoril Nikolaj. »Naj se zgodi karkoli. 1z New Yorka

se preselimo, ko si prihranimo par sto dolarjev — veste kam?«

»Kam?«

»V Texas. Tam je mnogo nedotaknjene zemlje. Nameravam si ustanoviti
plantazo. Po mojem mnenju mora biti v Texasu zlato... ¢e ga pa ni, tudi

ne poginemo radi tega! Ali jaz sploh morem poginiti? Ali pa, da bi morda
Vas pustil poginiti?«

»Divjaki so tam.. .«

»Bajke! Tiste divjake lahko kupite za pest tobaka ali za steklenico
zganja. Jaz ze znam ravnati z njimi; samo poguma &lovek ne sme izgubiti.
Ubijes enega, dva, pa je red.«

»Vi sami boste ubijali?«

»Jaz sam.«

Polenka si je obrisala solze.

»Tukaj Vam ni udobno. Ali hocete, da Vam podloZim svojo burko?«

»Hvala lepa.«

»Takoj vam bom nabral suhega listja. V sili si ¢lovek marsikaj izmisli.
Pa ne pozabite, da moramo ob Stirih zjutraj na pot. Poldrugo uro Se lahko
spite.«

Nikolaj je prinesel Polenki suhega listja in zbudil Petjo, ki je bil na
njegov nasvet legel na bregu pri Colnu.

Namesto da bi stal na strazi, je krenil Petja s pufko vzdolz brega in
ker ni naSel rac, je streljal vrabee; prinesel jih je v taborisée in jih polozil
v pepel, da se speéejo. V tistem hipu pa mu je priletela nad glavo jata rac
— ena, dve, tri, toda puska ni bila nabita in z jezo je motril oddaljujoce se
);‘ticc. Nadel je naglo svojo dvocevko in Se enkrat odsel po bregu navzdol.

o pot pa ni nitesar ustrelil, vrh tega pa je Se zablodil in pol dneva je mi-
nulo, preden se je ves izmuden in utrujen povrnil.

»Lepa divjadina, kar je res, je pa resl« ga je z oditajoéim glasom sprejela
Polenka.

»Zasluzis, da bi bil ustreljen« — je dejal Volodja.

»Jaz nisem prav ni¢ kriv. Vi sami ste si zeleli divjaCine.« f

Nikolaj je stal ves mracen ob strani. Pristopil je mol¢e k Petji, mu
vzel pusko in jo izrotil Polenki.

»Kaj naj to pomeni?« .

»Jetnik si. Pusko,dobis Sele ¢ez dve uri. Nikamor ti ni bilo treba hoditi;
deset korakov od tu so race. V tistem moévirju sem jih naSel cele jate.

»Gospoda, ta breg imenujmo »Racji bregl« je predlpgal Vol_odja. y

»Dobro, ali pa breg Prve postaje,« je odvrnil Nikolaj. »Takoj bo zajtrk.
Ena raca bo dovolj.«

»Vrabce imamo tudi $e,« se je vmesal Petja.
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»No, vrabce bo$ pa ti pojedel, bratec. To bo tvoja kazen. Drugo raco
prihranimo za vecerjo. Ne smemo takoj odpotovati, kajti kmalu pripluje
mimo parnik in lahko bi nas opazili.

»Cuj, Kolka,«* je pri¢el zopet Petja, »jaz vendar nisem prav ni¢ kriv.
Nikar se ne Sali. Daj mi pusko. Prosim te. Pojdem v moévirje, da ustrelim
pAar rac.«

»Ti se spozabljas, Petja,« je rekel Nikolaj strogo. »Dokler sem poglavar,
me prav za prav sploh nima$ pravice tikati.

No, pa bodisi. Jaz ti dovolim, toda nikar ne misli, da dajem povelja
samo za Salo. Petja, jaz se ne 3alim. Po tvoji krivdi smo izgubili ves dan
in ta zamuda nam lahko prinese bogve kak3ne neprilike... Puske ne dobis;
kar sem odloéil, drZi.«

Raca je bila medtem tako nekako pripravljena. Otroci so jo snedli z
velikim teckom. Bila je mastna in zelo okusna. Povzrocila je, da so se jim
zdele tezave tega potovanja Se
dovolj znosne. Polenka je nasla
mnogo jagod in otroci so si jih
privoséili. Polenka je imela tudi
se skatlico sladkorékov. Minila
je cela ura v razgovorih, ki so
bili posveéeni Ameriki. Zivljenje
v Ameriki so si predstavljali kot
neprekinjeno vrsto napetih in za-
nimivih dozZivljajev.

Pisk parnika je prekinil nji-
hov razgovor.

»Hvala Bogu! Na pot! Ce bi
ne bilo Petje, bi bili sedaj Ze v
Kijevu... Petja! steci na breg in
poglej dobro, kako dale¢ je zZe
parnik.«

Petja je stekel in se vrnil @Y
z vestjo, da je parnik nameril m 4
proti bregu. 77 oo R

»Ni mogodele je vzkliknil #Meailin =S
Nikolaj in sko¢il k ¢olnu.

Parnik je v resnici zavil v polkrogu ter nameril proti bregu, toda ne
zato, da bi pristal, temvel olividno 1z nekega drugega razloga. Plul je ob
bregu navzdol mimo Nikolaja, ki se je skrival v grmovju in kazalo je, da
bo iztovarjal blago. Nikolaj je slutil, da parnik i3¢e njega in njegovo druzbo.
Zapovedal je pobrati vse stvari in jih spraviti v ¢oln; dalje ¢asa so nato
veslali proti toku, med mocvirnimi otocki, kamor parnik ni mogel.

Ves ta ¢as so otroci moléali kot grob. Bledih lic in prestrasenih o¢i so
strmeli drug v drugega ter se sporazumevali samo z znamenji. Ko pa je
napodil pravi ¢as, je velel Nikolaj z mo¢nim glasom:

»Naprej l«

Colni¢ je splaval po toku navzdol. Parnik je izginil; nobene nevarnosti
ni bilo videti veé. Vroce solnce je sipalo cele snope zarkov v reko in modri-
kasta voda se je izpreminjala v srebrnih pegah. Na desni strani se je breg
Djesne vedno bolj dvigal kakor straSen trebuh neskonénega, bajnega mesta
z napol razpalimi stolpi. Drevesa so kakor ogromni ¢uvaji Strlela tu in tam
iz stene in Sirila na vse strani rokam podobne veje.

/

* Kolja, Kolka, skrajSano iz Nikolaj,

»Sokoli¢« se narutuje na naslov: Uprava sokolskih listiova,
Ljubljana, Narodni dom. GodisSnja prefplaia iznosi Din 20-—.
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Dan se je nagibal k veéeru in vsa okolica je vedno bolj temnela. Mradilo
se je — in otrokom je postajalo tesno pri srcu. Véeraj obsorej Se niso bili
tako dale¢ od doma; sedaj pa jim je bilo Ze vse vse neznano in jeli so Cutiti
svojo osamelost. S strahom in radovednostjo so opazovali precudne obrise
visokega brega. Vsako drevo, ki je stalo na pomolu in tiho dremalo v vijoli-
castem vecernem mraku, jim je zbujalo lahno drhtenje v srcih, kakor bi jim
govorilo: — Kam pa, otroci? Vrnite se¢ no domov, nespametniki! Parnik
kmalu pripluje mimo, prosite — in vzamejo vas na krov in odpeljejo domoyv.
Ko bi vi vedeli, kako neskonéno bi se vas doma razveselili! Tam vas ¢akajo
ljubeznivi in skrbni starSi, tu pa, sami vidite, kako je nepriljudno in hladno!
Poglejte, kako megla valuje v daljavi in se Siri nad temno reko, ki v svojem
dnu skriva utopljence! In kje boste danes spali? Povsodi ne najdete Racjega
brega in suhljadi, da zakuritc ogenj. Morebiti danes sploh ne boste mogli
nikjer pristati... Vrnite se nol«

Nikolaj je sedel pri krmilu ter se trudil, da ne bi gledal na breg. Polenki
so trepetale solze v oceh. Petja in Volodja sta vzdihovala. — Premili Bog,
kdaj pa¢ najdejo kon&no svoje prenocisée?

Visoko je Ze zarela luna na nebu, ko je rekel Nikolaj, ki je cutil, da se
njegov ugled maje in da podaniki Ze momraje in vzdihujo¢ izrazajo svojo
nejevoljo: »Tam na bregu je ogenj. Krenimo tja. Dobri ribiéi so tam. Gotovo
nas vljudno sprejmejo in pogoste. Saj imamo tudi e raco in precej denarja.«

»Kaj pa, ¢e nas oropajo?« je ugovarjal Petja.

»Jih pa postrelimo« je tolazil Volodja.

Polenka je pri teh besedah vztrepetala od groze. Nikolaj ji je stisnil
roko in dejal:

»Ne bojte se. Cujte povelje: ¢e vas bodo izprasevali, kdo smo in kam
plovemo, odgovarjajte soglasno: da gremo na lov in da smo Amerikanci,
iz daljne dezele, roditeljev nimamo. Ali razumete? Lagati sicer ni lepo, toda
to ne bo laz, temveé le vojna zvijaca, ki jo dopuSéajo vsi omikani narodi.«

Izseljenci so zapeljali k ognju. Tam niso sedeli ribici, pac pa deset do
petnajstletni pastirji, ki so prisli tja prenocevat. Kuhali so si kaSo v kotlicu,
ki je visel na treh zgoraj zvezanih palicah.

»Bog daj, fantjel« je zavpil Nikolaj.

»Pozdravljeni! so odgovorili decki.

»Ali bomo mogli tukaj nekje prenodevati?«

»Le prenodujte. Pa Zidu Leibu, kak3$nih sedem vrst odtod, se lahko dobi
prenocisce.«

»To nam je predaleé. Mi ostanemo kar tu. Pri vas je prijetno; lahko
zakurimo ogenj.«

Decki so moléali.

»Nikarte se nas ne bojte in ne skrbite radi nasih pusk. Nismo razboj-
niki in tudi ne konjski tatovi. Tujci smo, sorodnikovy nimamo in potujemo
v Ameriko... Ali nam ne bi prodali to kaso?«

»Jejte, saj je je dovolj. Koj bo kuhana. Samo soli imamo malo.

»Soli imamo pa mi; lahko vam jo damo,« je rekla Polenka.

Popotniki so se kmalu spoprijaznili s pastirji, polozili v kaSo svojo raco
in zopet se jim je zazdelo, da pot v Ameriko sploh ni teZavna in ni zdruZena
z bridkim trplienjem. Polenka je legla in zaspala, decki pa dolgo niso mogli
zaspati in so se venomer razgovarjali s svojimi novimi znanci. Nikolaju se
je priljubil zlasti ¢il in spreten decko, ki je znal skuhati kaso, prinesti v
naro¢ju suhljadi in z golo roko loviti rake, ki je vedel, kjer rasto uZzitne
trave, in ki je bil sploh mocan in gotovo utrjen.

»Kako ti je ime?« ga je vprasSal Nikolaj.

»Tedka.«

" »Ali bi Sel z nami?«

»Kam 7«

»V Ameriko.« »

»Cemu bi hodil tja?«
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»Tam obogatis.«

»Ali je to dalec?«

»Najprej mora$ prepluti eno morje, nato drugo, potem tretje in potem
Se ocean — pa si ze v Ameriki.«

»Kajpada! Ti me ima$ za norca. Ce bi bilo tako, ves, da bi Sel.«

»Ko se vrne§, bos prinesel s seboj mnogo zlata in vsega, kar bos hotel.
Ko bi ti vedel, kako nam je v Ameriki dobro! Tam so take stepe, da se vozis
tri dni, pa §e¢ ne vidi§ konca. Na drevju rastejo. taki cveti Kakor tvoj klobuk.
Potem so tam taki pticki, da jih pajki lovijo kot muhe. Pajéevina pa’je,
dragi moj, tako debela kot bié. Divjih konj je mnogo, vzames si jih, kolikor
hoces: nikomur ne pripadajo. Gozdovi so tam taki, da je strah. Do neba
segajo. Vstopi§s v gozd in slidis kako krice
opice, rjove jaguarji, to so macke, ki so tako
velike kot zrebei. Cele gore srebra imas
tam in take reke, ki na dnu nimajo peska,
ampak zlato. Kmetov sploh ni, samo divjaki
s ¢rno kozo, ki hodijo nagi in nosijo na
glavi perje in obro¢ v nosu. Ce koga zalo-
tijo mu takoj oderejo kozo z glave.«

»Da bi jih koklja brenila! Tega pa Se
nisem sliSal. PoSteno si me ostrasil! Pri nas
pa so gozdni mozje. Jaz sem véeraj encga
videl. Prav tukajle. Lezal sem in gledal, pa
se je nekaj priplazilo k Colnu. Tap, tap! Na breg je stopil kosmat ¢lovek,
gozdni moz in je zarencal — jaz pa v tek — komaj sem pritekel k drugim.«

»Ah kaj, gozdni mozje ti ne storijo ni¢ zalega,« je omenil pastir s Sirokim
slamnikom na glavi.

»Kako pak, da ne! Vso nol preblodis zaradi takega spaka, na veler se
ga nikar ne spominjaj,« je odvrhil Tedka, potegnil iz Zepa mosnjo s toba-
kom, napolnil pipo in zacel resno pusiti.

»Torej, ali pojdes z nami?«

»Meni je tukaj tudi dobro.«

‘Nikolaj mu je Se dolgo slikal prizore iz ameriske prirode in ameriskega
zivljenja, toda »trdovratnega tuzemca,« kakor ga je v mislih imenoval, ni
mogel navdusiti. i ‘
~ Ogenj je kmalu ugasnil; mesee je plaval Ze precej nizko nad zemljo;
napocil je cas spanja.

Drugi dan so popotniki takoj ob svitu zapustili breg, ki so ga nazvali
breg Prijateljstva, in ko so prepluli okrog petnajst vrst, so zagledali v da-
ljavi, v modri megli na gori, krasno, zlatoglavo mesto. Bil je to Kijev.

Potrudimo se svi, da »Sokoli¢« postane najbolji mladinski list
u Jugoslaviji!
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Jegpmumujadec Muaojro, Beozpad :

Jlpara moja mana Opahko u cecrpe!

Csaku OZ Bac BOJH CBOjy MajKy M NMyH je xBaja o w0j. A xana 6u Bac
HeKO 3anuTao: 3awTo? Bu Qu my oarosopuan uyaehu ce: Kako, sawro?
Boaum je 3aro, wto Mu je majka!l

Kana usrosapare Ty pey Majka, u3rosapare je ca Hexsowlhy, jep ce
yBEK CeTHTe OHE Beauke Opure, nyHe ayOoke M Heu3mMepHe JbyGaBH, KOjOM
BAC CaMO MajKka rpad u Jby6u, obacunajyhu Bac HajHexHujoM Muaowhy.

Bn BoaHTE CBOjy MajKy IUTO jeé NO3HAjeTe; BH jeé BOJMTE WITO 3HATE
32 HbEHO J00pPO MaTepHHCKO Cple, KOoje je pajocHO Kajaa cre Bu cpehnum,
a TYXH Kazna cre 6osHd Hau Hecpehuu. Bu cre meHo yeno, koje ce Hajcpehunje
oceha HY HEHOM KPHJY H 3arpbajy.

Ma HMX JI0CTa KOjH paHO H3rybe CBOjy MajKy, TaKkO paHo, Ad HHCY
3aNaMTHIH HH HEHO JMIEe, HH HEeH MHO MOIJIe[, HH HEH IJac, HH MeHa
TONJA MHJIOBaa. Jla s TH MOTY BOJIETH CBOjy MajKy OHHM XapOM Kao OHH
KOJH Cy YNaMTHIH IEHO JHIE, HEH NOrIel], HeHO IP/hemhe H Nobynue,
MHJIOBae H caatko Temawe? He, To je Hemoryhe! TakaB uosexk Huje y
cTawmy Ja, 3aMHuLbajyhu cBOjy Majky, 3aBoau je. OH je He nosnaje. Oua ra
HHjé OKPYXHJa CBOjOM MajuHHOM Jby6aBiby,

YoBek je y cTamy Aa BOJM €aMO OHO mTo 106po nosnaje. M nam napon
aeno kaxe: ,He3sHano — HenuTaHo, 3HaHO — BOJHEHO“.

Cse TO caM H3HEO OBJE O TOME KO MOXeE J1a BOJH CBOjy MajKy, HCTO
cé ONHOCH W Ha apyry Majky — Oray6uny, jep je OHa Majka CBHjy Hac.
AKO CMO y3 WY, aKO CMO Ca HOM H aKO CMO Y Ib0j, MOXEMO je Yno3HaTH.
Axo je ynosnamo, 3aBosehiemo je.

Hheno MuiaOBam-e, HEHO Tenawe, MHO MOIJEJ, HEXHO CPUE H BeJHKa
Jby6aB 3a Hac, CBOjy Jely, jécTe JenoTa 3eM/b€ M HapoJa; CyHIa, KOjeé Hac
c1060/IHE Tpeje; HApoAa, KOju neBa CBOjé MecMe, TOBOPH CBOjHM jE3HKOM
M Ha3uBa ce GpaToOM H CECTPOM.

Hama je Oray6una, apara moja mana Opaho u cecre, Jyrocnasuja.
JyrocaaBuja, 3em/ba y K0jOj CMO CBH CIOGOAHH H CpehHH M y KOjO] MOXEMO
CBH JXHBETH He npesajyhu na he Ham ce yXuBatb€ YCKPATHTH.

Mano je na MM CaMO XXHBHMO y Cl10001H, ma Ja ce cMaTpamo cpehHum
H 3an10BO/bHHM. Mu Mopamo OMTH TOJAHKO cpehHH, Kao Ja CMO MHJIOBAHH
by6aBby cBOje Majke. A na OM OBO MOCTHIVIM, MOTPe6HO je 106pO yno3HaTH
cBojy OtaybuHy W 3aBOJIETH je KapoM, KOjuM ce JbyOu Majka. ¥Ynosnahemo
ceojy Oray6uHy Ha Taj HauuH, WTO heMO MyTOBATH MO 1Oj H HA JHIlY MecTa
y HapoAy CAyllaTH KaKO Ce H IITO Ce NeBa, KaKo CE XHBH, KAKBe 0COOHHE
¥ o0Muaje MMa Hall HApOJ, KaKBY HMA Ayl H HA KOME je CTYMibYy KyAType;
KaKBA M3r/efla Halla 3eM/ba, Halle pexe, Haule hHBe, Halla Nno/ba, Hawe
wyme, Hama 6paa ¥ Hame Mope.

Ynosnajmo nawy Otay6uny, jep OHa TpaxH Jby6aB CBOjUX CHHOBA M
OHA MOXE CaM0 JIOT/I€ JXHBETH, JIOKJME 3a Y Kylajy cBa cpua, Koja cy y
¥O0j, Ha HCTH HayuH. A Bepyjre, na he Ham ce cBuMa Jby6aB TPOCTPYKO
Y3BPaTHTH,

Mu uaemo Ha uazere, CICTOBE M JI€TOBAaWba, TAE YNO3HAjEMO 3eMbY H
Hawy Gpahy M cectpe, Kojuma npyxamo GPaTCKH PYKY U KaXXEMO HM KOJHKO
cy Ham saparu. Huko nam nmocne He moxe kas3atd: ,Hesnawo — uenurano,
Behi camo: -

,3HAHO — BOJHEHO".

3apaso!



Tratar Marjan, Trebnje:

Hej Sloveni!

Tako u prole¢u, kada sva priroda oZivi novim Zivotom, kada se pomladi
duh i kada sve to preporadanje daje i sebi i vanjskom svetu najjaceg odu-
$ka, dode i vreme, kada oZive i seanja na radosti minulih dana. To ustaja-
nje i meni je takoder otvorilo skrivene i zaboravljene izbe moje duse  te
ponova oZivelo sve §to je veé bilo preslo prag zaboravi.

Tih dana video sam se u duhu vasih godina i vasih redova, kada sam se
svakoga proleéa podigao i uzleteo ¢ak tamo gore na sever k braé¢i Cehoslo-
vacima da se nauZijem pravog sunca i sokolske sreée, oduSevljavajuéi se
za Slovenstvo, bratstvo, slobodu, time, za ¢im &eznu takoder i vase zelje
i misli. I prolece, koje je jedini medas u prirodi, uzbuduje takoder i u nama
nova oduSevljenja za lepim sokolskim idealima. Da, Slovenstvo, bratstvo
moralo bi danas goreti u srcima svih, narodito u vama, kao Zrtvenici odu-
Sevljenja i Ceznuda, u Casu, kada se drZave protivne Slovenstvu udruZuju
i vezuju u lanac neprijatelja. I Sokolstvo, koje je jedini slovenski tvorac
tih misli, danas je pozvano da gradi most k Panslaviji.

Te misli porodile su mi se, kad sam nakon ponovnog &itanja odloZio
broSuru br. Gangla »Slovenstvo i Sokolstvo« te su mi dofarale u seéanje
jedan dogadaj, koji je u vezi sa naslovom.

Bilo je jedva mesec dana iza poslednjeg svesokolskog sleta u Pragu,
kada nas je skupina uditeljskih kandidata na svojem putovanju po bratskoj
Cehoslovackoj republici posetila poznato mesto Plzenj, koje je jo§ treperilo
pod svezim utiscima poslednjih slovenskih dana u zlatnom sokolskom Pragu.
Naravno, bili smo primljeni na naéin, kako to samo oni ume, a §to nas je jo§
viSe odusevilo i udvrstilo u bratstvu i Slovenstvu. Kako je u tim prilikama
obi¢ajno, priredili su takoder i nama poéasno vede i to Cehoslovadka-jugo-
slovenska liga i gradska opstina. Tu je ponovno dodlo do izraZaja bratstvo,
i izmenile su se upravo krasne, tople i odusevljene redi, ta bile su to reéi
bratske, slovenske, naSe. Potasno mesto na programu zauzimala je takoder
i nasa jugoslovenska pesma, koja se je sa posestrinskom &ehoslovackom slila
u lep pozdrav slovenske uzajamnosti. Vredno je spomenuti, da su na tom
veceru — rekao bih slovenskom — bili po dclegatima prisutna takoder i
druga slovenska bra¢a i to: Rusi, Poljaci, Luzi¢ki Srbi i Bugari; tako da smo
uistinu sadinjavali pravu slovensku porodicu. I ko se pri takovoj prilici nebi
mogao oduSeviti, narocito mi mladi, koji smo opazili suze ¢ak u oima starih
ljudi. Vrhunac te veceri bio je, kad smo svi zajedno zapevali nasu veli¢an-
stvenu himnu »Hej Slovenil« -

Ni izdaleka nije tako snaZno na nas uplivala ta silna pesma kad smo ju
slusali i jo$ sluSsamo kod kuée, onako mimogred u veZbaonicama ili ¢ak u
gostionicama, kao $to nas je ona tada podigla iznad sada3njosti u buduénost.
Pevali smo ju u zagrljaju: Jugosloven sa Bugarinom, Rus sa Cehoslovakom,
Luzi¢ki Srbin sa Poljakom — brat bratu, srce srcu i uz srca, a svih nas u
tom velicanstvenom trenutku proZimala je jedna te ista velika misao —
Slovenstvo, bratstvo! I kada su silni akordi te uistinu naSe velicanstvene
himne utihnuli, svi smo bili suzni, zagrlili smo se i poljubili.

Tamo gore, medu severnom bradom, osetili smo istom kako poStovanje
oni iskazuju sveslovenskoj himni. Medutim, kad ju kod nas Cujes, to je
ponajéesce uz Cadicu, kada se obiéno jo3 razigraju osecaji za nekom mokrom
slovenskom skupnos¢u, i koja po otreznjenju i¢ezne — tamo gore pevali su
ju stojeci, kao mi jedino svoju drZavnu himnu. Pogotovo — razlika! I navik-
nuti da ju kod kuce pevamo u svakoj prilici, dali smo tome oduska takoder
i na putovanju. Uvek i posvuda pevali su ju stojeéi zato smo ju radije pri
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pevanju drugih pesama ispustili. Tako smo jasno videli, spoznali i osetili
himnu, kakovu joj ¢ast iskazuju, pored Poljaka, jedino jos Cehoslovaci.

Sli¢ne casove, doziveli ste zastalno takoder i vi, dragi naraStajci, na
nasem lanjskom sletu u Beogradu, koji je bio samo cista sinteza slovenskog
bratstva, kao $to sam i sam kao naraStajac osctio takove prve dojmove te
velike misli prilikom prvog jugoslovenskog svesokolskog sleta u Ljubljani
pre deset godina.

Sve to seéanje na onaj veliki ¢as, kada sam po prvi put osetio i spoznao
sadrzaj sveslovenske himne, njenu mo¢ i veliéinu, zazarilo mi je ponovno
lice i uzdrhtalo srce, kad sam proditao gore pomenutu broSuru,

Da, braco i sestrice, i vama ju takoder toplo preporucam. Procitajte
sve te lepe reci, koje nam je iz velike svoje sokolske duse podao brat Gangl
u knjizici o slovenskom Sokolstvu i njegovom velikom znacaju za Sloven-
stvo.

Neka bi to bila vaSa duSevna priprava za velike slovenske dane u na-
rednoj godini, kada ¢ete takoder i vi pohitati tamo gore, u zlatni Prag, gde
L’ictc u'é\'rstiti vaSe duSe u c¢istom slovenskom bratstvu, u lepoti veénoga
Tyrsa!

Junacka sokolska prsa!

Ministarstvo prosveie preporucilo je svim Skolama u drZavi da se
preiplaie na »Sokolita«, zato neka ne bude nijedne skole u Jugo-~
slaviji bez ovog lista!

98



Tréek Stane, Ljubljana Il:

Kako Iefalo lefi.

Zadnji¢c smo zvedeli kako je letalo zgrajeno; danes se bomo pomenili,
zakaj letalo leti. Poznavanje pojavov pri letenju ni le neprecenljive vrednosti
za letalea, saj vemo, da veéino nesre¢ zakrivi nepoznanje in neupoStevanje
teh pojavov, temved je zanimivo za vsakogar.

Katera sila letalo drzi v zraku? Ako se v ¢Cisto mirnem zraku giblje
nekoliko poSevno postavljena plo$¢a, nastanejo okrog nje iz vzrokov, ki
jih ne moremo razkladati, posebne razmere. Zrak pod plos¢o se jézi, radi
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sila vzgona

» privlaka zemlje

vlaka vijaka
upora v zraku
tem prostoru je zrak redkejsi kot
okolici
tem prostoru je zrak gostejsi kot
okolici

a
b
c
d

e

<< << 3

Zesar se pritisk pod njo zvisa tako, da je ve&ji kot v okolici. V prostoru nad
plos¢o se zgodi nasprotno. Tukaj se zastran velje brzine zra¢nih delcev
pritisk znatno zniza pod mero v okolici. Vsi vemo, da se v hipu, ko nastane
nekje najmanjsa razlika v pritisku, pojavi sila, ki telo odriva v stran manj-
Sega pritiska. V naSem primeru rine nastala sila ploS¢o navzgor, zato jo
imenujemo vzgon. Poleg vzgona se pojavi Se sila zratnega upora, ki se
zoperstavlja gibanju ploi¢e in jo zadrZuje. Usmerjena je naravnost nazaj.

e

IR Vsota vseh sil
Y S (Rezultanta)

=<t L]

Prav taki pojavi kot na nasi plo3¢i, nastanejo na krilih letala. Tudi krilo
je na trupu tako poSevno pritrjeno, da oklepa z dolzinsko osjo letala, ki je
v vodoravnem letu v smeri leta, veéji ali manjdi kot, ki mu pravimo vpadni
kot. Uginek poveéuje ukrivljenost krila. Od omenjenih dveh sil je vzgon
koristen, upor 3kodljiv, ker niza brzino. Zavoljo tega s primernim obliko-
vanjem krila prvega kar najbolj vecamo, drugega pa manjSamo. Razlika v
pritiskih je pod krilom in nad krilom tolik§na, da nastala sila dviga po
mnogo tiso¢ kg tezka letala.

Sile zra&nih delcev
)




Ako naj bo letalo uporabno, morajo biti sile, ki nanj delujejo med seboj
uravnotezene, oziroma jih moramo po potrebi vecati ali manjsati. Vzgonu
nasproti vlece teza letala, zra¢éni upor pa premaguje vlacna sila od motorja
gnanega vijaka. Ce kakrdnikoli vplivi to ravnotezje sil porudijo, ga je treba
s krmili znova popraviti (glej sliko 1.).

Enake sile kot na krilih, delujejo na krmilih. Izkoris¢amo jih za krma-
rinje letala. Poljubno jih moremo vecati ali manj3ati s premakljivimi plo-
skvami.

Za izzivanje opisanih pojavov je ofitno potrebno gibanje, brzina; brez
tega ne nastancjo nobene sile. Pri tem je popolnoma vse eno ali se pomika
zrak proti mirujoéemu letalu ali letalo skozi mirujodi zrak. Slednji primer
Je navadni, saj motorna letala vsi poznamo; na prvem primeru sloni brez-
motorno letenje, ki je seveda mogoce le v ustrezajoem vetru. Letenje brez
motorja in brez vetra je sicer mogoce, kajti silo motorja nadomesti privlaéna
sila zemlje, toda te vrste letenje je zelo omejeno, ker mora letalo ves cas
drseti navzdol, da si vzdrzi brzino. Razumljivo je, da zdrsi tem dalje, ¢im
vi§je se nahaja.

Pripomba. Ako hoéemo neko silo narisati, storimo to s krepko &rto
v tisti smeri, v katero narisana sila v resnici vleée. DolZina Crte ustreza
velikosti sile. Ako reéemo, da naj vsak cm érte pomeni 50 kg sile, tedaj
bomo silo 200 kg narisali s 4 cm dolgo &rto. V resnici seveda sila ni ena
in ne prijema v eni tocki. Silic je toliko, kolikor zraénih delcev udari ob plo-
skev. Ker pa je njih skupen ucinek enak vsoti vseh in uravnan v eno smer,
si smemo predstavljati, da je to edina velika sila, ki prijema na eni edini
tocki ploskve (slika 2.).

Budimo svesni, da je takoder i za Sokolsivo Stampa najbolje
propagandno sredsivo!
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Izbirno fakmicenje

za medunarodno takmicenje za svetsko
prvenstvo u Parizu u julu ove godine
odrzalo se je u Ljubljani 9. i 10. maja.
Takmicilo se je u: slobodnim prostim
vezbama, u obaveznim i slobodnim vez-
bama na preci, rucama, karikama i na
konju u Sirinu sa hvataljkama; iz atletike
pak u penjanju na 8 m visokom konopu,
skoku u vis, bacanju kugle, preskoku
preko konja u duzinu i u tréanju na
100 m. Od 210 postizivih to¢aka u ovom
izbirnom takmicenju postila su braca sle-
deée rezultate: 1. Primozi¢ Josip (Mari-
bor-Matica) 18540 tocke; II. Sumi Petar
(Ljubljana-Matica) 179:10; III. Gregorka
Boris (Ljubljana-Matica) 176:50; IV. Forte
Miroslay (Ljubljana-Matica) 165'20; V.
Stukelj Leo (Maribor-Matica) 158:70; VI.
Lapajne Stanko (Maribor-Matica) 153:10;
VII. Porenta Ivan (Ljubljana 1) 152:50;
VIII. Stefanovié Milan (Novi Sad) 128:50;
IX. Zaki¢ Mladen (Novi Sad) 12350, —
Postignuti rezultati su veoma dobri, i
bra¢a takmicari pre odlaska u Pariz ima-
ju jo§ nesdto raspoloZivog vremena za vez-
banje te smo uvereni, da ¢e na teSkom
takmicenju ¢asno zastupati nase Sokol-
stvo i boje nase drzave. — Sokolski nara-
Staj pratice ih u duhu sa najveéim zani-
manjem i sa bratskom Zeljom da pobede.

nasib Sokola.

Brat Josip PrimoZi¢, najbolji veZbat
Sokola kraljevine Jugoslavije, koji
je na izbirnim ulakmicama za Pa~
riz postigao prvo mesio

Hajrudin Curi¢, Beograd:

Moja sreca.

Sedim sam. Nigde nikoga, samo tiSina muklo promatra moj bol. U
daljini gdekad zacvili vetar i sa svojim platem donosi mi miris dalekog

cveca. ..

Lagano zalazi sunce i prosipa oko mene krvave svoje zrake.
O Boze, da li ¢ée sa zalaskom sunca i mirisom dalekog cveca zaéi neéujno

i moja sreéa?...
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Radovi naseg narasSfaja

Dragan Raié, Ljubljana:

Iz davnih ¢asov.

V majhni dolini na Dolenjskem*
so imeli kmetje hudega graSéaka. Dan
za dnem je delal tlatanom najhujse
krivice, jim nalagal novih dajatev in
jim visal tlako. Sicer miroljubna kmet-
ska Kkri se je razgrevala in se burila
vse bolj in bolj. Poleg' tega so bili v
v vasi ljudje, ki so bili sposobni za
vodje, mozje krepkih znacdajev in od-
loéne volje. Njihove misli so imele
vi§je smotre, nego so jih imeli drugi
kmetje. Videli so vso veliko krivico,
ki so jo trpeli podlozniki, videli so
njihovo trpljenje, saj so med njimi
zrasli. Hoteli so zdruziti in dvigniti
veliko kmecko silo proti zatiralcem.
Ti mozje so zvesto opazovali potek
dogodkov in spoznali, da se bliza ura.

Nova krivica je razburila vas. Bilo
je takole: Zjutraj so prisli grajski bi-
rici k Skalarju, najuglednejSemu kme-
tu v vasi, po desetino. Bridko je vzdi-
hoval stari gospodar, ko je odmerjal
pridelek pridobljen s krvavimi zulji in
potnimi sragami.

Kaj wvzdihuje§, mrha uporniska!
. Ne boste pokrepali od gladu, ne! Se
preve¢ vam popuScamo, puntarjem, in
podpiramo vaSo lenobo. Zahvali Boga,
da ti ni dal hujSega gospodarjal« se je
zadrl grajski nadzornik in zavihtel bi¢
kmetu nad glavo. Temu je kri vzvalo-
vila po zilah. Premagoval se je na vso
mo¢&, a vedel je, da ne bo mogel pretr-
peti udarca mirno, ampak bo pobil
grasCinskega na tla, Ceprav je vedel,
da bo to prineslo smrt njemu in trplje-
nje njegovim. Mirno je nadaljeval delo
in hitel, da bi ¢im prej opravil z biri-
¢i. Bal se je, da bi njegova mlada in
nepremi$ljena sinova ne pretrpela dalj-
Sega ponizevanja. Ko je bilo delo pri
kraju, je nadzornik oblastno zakridal:

»Pripravi nam v hi$i jedi in pija-
¢e, da se malo pokrepéamo in oddah-
nemo! Pa glej, da bo kaj boljSegal«

* Jugovzhodni del Dravske banovine.
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Gospodar molée odide v hiSo in
pois¢e zeno, ki je s strahom cakala,
kaj bo.

»Meta, pripravi biricem v sobi!
Najprej ti vse poberejo, potem jih pa
v zahvalo Se pogosti! Lepa pravica!
Jim bomo kmalu pomagalil«

»Jezus Marija! Za bozZjo voljo,
Janez, moléi!l Kaj bo z nami, ¢e te sli-
Sijol« zaSepeta v strahu Zena in odide
pripravljat. Stari pa gre v izbo, kjer
je bila zbrana vsa njegova druzina,
dva sinova in héerka. Sinova, Stefan in
I'rance, sta bila moéna in zdrava kmec-
ka fanta. Po vasi sta bila znana kot
najpametnej$a in najznacajnejsa mla-
denica, ki so ju vsi spodtovali. Okoli
njiju se je zbirala vaska mladina in ju
poslusala kot svoja ucitelja, bila sta
glavna voditelja uporne mladine.

Lica so jima bila mrka, ker sta
videla o¢etovo ponizanje, in iz oCi ji-
ma je sijala mrznja in odlo¢nost. :

»Fanta, pazita, da ne naredita ka-
ke neumnosti! Kazita se kolikor mo-
goce ponizna, da se ne izdamo. Saj
pride kmalu obratun! Ti pa, Marjeti-
ca, »pravi stari in se obrne k héerki,
osemnajstletni mladenki izredne lepo-
te, »ti pa bodi kolikor mogoce prijazna
z biri¢i, da se jim ne zameri§!«

»Oce, udarca ‘ne bom pretrpell«
pravi Stefan.

»Naj se mi eden izmed njih po-
skusi dotakniti sestre!« pristavi Fran-
ce.

‘V vezi so se zasliSali koraki in
oblastni glasovi biriev.

»Pamet, fanta! Sedaj pa tiho, Ze
prihajajol«

»Kar v izbo, prosim, kar v izbo,
prosim ponizno, gospoda. Bom takoj
prineslal« dé tiho Meta in se globoko
prikloni.

»Le hitro, baba! Smo potrebnil«
poveljuje nadzornik in butne z nogo
priprta vrata v izbo, da se na stezaj
odpro, in vstopi, za njim pa Se pet bi-
ri¢ev in hlapcev. Stefan, France in Mar-



jetica se ponizno priklonijo, pozdra-
vijo in posedejo okolo pec¢i. Nadzornik
pa potegne hrupno stol od mize in se
usede. :

»Ali bo Ze kajl« zakli¢e proti ku-
hinji. »Prokleto, treba bo babi z bi-
¢em pomagati k poniznosti in usluz-
nostil«

Stefan in France se mraéno spo-
gledata.

»Oprostite, prosim! Vino je v kle-
ti in Zena tezko hodi po stopnicah.
Sel bom takoj pomagatl« se opravi-
cuje oce, pomenljivo pogleda sinova in
odide.

Biri¢i se usedejo okoli mize in se
zano pogovarjati.

»Vidite, tako je! Cim bolj je ¢lo-
vek mil s temi kmeckimi mrecinami,
slabsc je! Saj ne vedo veé, kaj je po-
kori¢ina! Ce ne vidijo bica, pa ne ve-
do, da je grascak gospod, kmet pa nje-
gov hlapcc. — Ali z nasim gospodar-
jem ni ni¢! Vse preusmiljen jel« dé
nadzornik.

»Saj smo mu ze tolikokrat sveto-
vali, naj kmecte malo trSe prime in naj
da pobesiti nekaj teh puntarjev za sva-
rilo, pa ni¢ ne pomaga! Sicer pa, stari
gras¢éak bi Ze vedel, kaj mu je storiti,
toda mladi, ta vam je cela mevza! Saj

Mance Davor, Zagreb 11.:

veste, Cisto po materi se jé vrgel in
poln je nekih novih idej, ki utegnejo
biti pogubne za nas. Neprestano mu
je na ustih beseda usmiljenje in pra-
vica. To pa tako vpliva na starega, da
si ze niCesar ve¢ ne upa. Ha, jaz bi Ze
pokazal, kdo je gospodar v hisil«

V tem prineseta Skalar in Skala-
rica prigrizek in pijato in postreZcta
biri¢em.

»Poglej, poglej, kaksen kruh ima-
jo! In klobase, svinjina, sir! Pa se 3e
pritoZujejo, puntarji nezadovoljni! No,
¢e bi bilo po mojem! Ovsenjak, pa
krompir in fiZzol, to je za kmeta, in
voda! Ne pa taka kapljica! Kako je je
skoda za osmrajene kmecke goltance!«

Oc¢e in sinova tezko trpita tako
zani¢evanje. Pogledi govorijo:

»Udari kriviéneza ncusmiljenegal«

Toda pamet je velevala mir in po-
kors¢ino. Zato so moléali in povesili
poglede. Marjetica je hotela oditi, kar
jo nadzornik poklice:

»Hej, dekle! Kam pa tako urno?
Kaj ti ne ugaja v nasi druzbi? — Glej,
glej, kaksna lepota. Ne bi si ¢lovek
mislil, da morejo ti udivei imeti take
lepotice! Pojdi no malo blize, da si te

malo ogledamo!«  pgjie prihodnjic.)

Otrov!

Jedne zimske nod¢i, imajuéi u kuci
bolesnika, poSalju me roditelji u le-
karnu po lek. Taj lek bio je otrov, u
sluzbi protuotrova. lzadoh na ulicu,
koja je bila zavijena gustom tamom.
Nigde nikog. Pozurim u lekarnu, koja
je bila-od kuée mi udaljena pola sata
hoda. Sneg pada u sitnim pahuljica-
ma.

Prcko puta lekarne nalazi se go-
stiona, iz koje se C¢uje neko nemeclo-
di¢no pevanje, slitno vise zavijanju
nego pevanju. Vrata se otvaraju, izlazi
jedan pijani Covek. Peva, ¢ujem jeku
toga pevanja, koju daljina pretvara u
neki tuzan ritam, slican pogrebnoj ko-
racnici. Pijanac je otiSao smerom, ko-
jim sam ja doSao. Ne vidim ga viSe,
izgubio se je u daljini, Cujem samo jo$
jeku njegovog pevanja. Noc... Tisi-
na.

Dobijem lek i poZurim kuéi. Bo-
lesnik primivsi lek zaspi. Legnemo i
ostali. Nisam mogao usnuti, neka crna
slutnja rasteravala mi je san. Podeo
sam s¢ bojati, da nije to moguée pred-
osecaj nesreée milog mi bolesnika.

Ne — nije moguée, nadam se, oce-
kujem jutro. Ujutro se zdravlje bo-
lesnika naglo popravilo. Medutim do-
¢ujem zalosnu vest, da je dvesto kora-
¢aja iznad naSe kude naden mrtav Co-
vek. Slutnja me ipak nije izneverila.
Dolazi sluzbena komisija, lecnik usta-
novljuje otrovanje alkoholom, usled
Cega je pijanac imao veliku vruéinu,
legao je u snijeg, §to mu je godilo, te
je tako zaspao 1 smrznuo se.

lako ljudi znadu da ih alkohol vo-
di u smrt, bolnicu, tamnicu i t. d. ipak
ih u ogromnom broju u njemu trazi
zadovoljstvo, zabavu, zaborayv, a kas-
nije dogada im se obratno.
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+ General Stevan S. Hadzi¢. Dne
23. aprila umro je u Beogradu dugo-
godiSnji ministar vojske i mornarice,
pocasni adutant Nj. Vel. Kralja, armij-
ski general Stevan S. Hadzi¢. Veliki
pokojnik roden je 19. februara 1868.
u Beogradu. U balkanskom ratu genc-
ral Hadzi¢ bio je komandant Drinske
divizije, u svetskom pak najpre nacel-
nik Staba I. armije, a po povlaéenju
kroz Albaniju poslan je u Rusiju, gde
je preuzeo zapovedniStvo nad dobro-
voljatkom divizijom, koja se je prosla-
vila u junackim borbama na Dobrudzi.
Od 1917. do 1919. god. bio je vojni
atase u Rumuniji. Po ujedinjenju po-
stao je ministar vojske i mornarice.
Neocenjive su njegove zasluge za nasu
zajednicku otadzbinu Jugoslaviju. So-
kolski pokret pratio je pokojnik uvek
sa dubokim razumevanjem i veselio se
njegovom napretku. Na pogrebu gene-
rala HadZica ulestvovalo je takoder
i brojno Sokolstvo, a I. zam. staresine
Saveza SKJ brat E. Gangl odrzao je
krasan govor, u kojemu je spomenuo
velike pokojnikove zasluge za otadZ-
binu 1 Sokolstvo. Takoder i narastaj
Sokola kraljevine Jugoslavije klice ve-
likom pokojniku: Slava i poslednji
Zdravo!

+ Auguste Gauvain (1861.—1931.). U sa-
natoriju na Pirencjima preminuo ie 18. apris
la u 70. godini Zivota nas weliki ]il‘l]ﬂtcl]
Gauvain, ponos francuske publicistike. Veé
kao apsolvent skole politi¢kih znanosti sas
radivao je kod dnevnika »Journal des Des
batse. U svrhu upotpunjenja svoje izobrazs
be, putovao je po srednjoj Evropi, Balkas
nu, Svicarskoj, Tirolu i drugamo. Odusev:
ljeni ljubitelj planina god. 1893. postao je
tajnik evropske podunavske komisije te je
10 godina vrdio tu sluzbu u Bukurestu, a
god. 1904. bio je imenovan francuskim tajs
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za medunarodne trans:
Tamo mu je god, 1908.
stigla molba direkcije lista »Journal des
Debats« da u ovome preuzme vodstvo
rubrike vanjske politike. Preuzeo je to bas
u casu, kad je izbila mladoturska revolu:
cija i Qm\'cdcna aneksija Bosne i Hercego:
vine. Malo ko je bio za tu zadadu tako
pripravljen kao Gauvain. Sto osobito za-
divljuje kod tog novinara, to je njegova
potpuna neodvisnost i &vrstoéa nazora, U
pomenutoj evropskoj krizi, koju su samo
pojedinci pravilno ocenjivali, Gauvain je
otkrio sudbonosne posledice austrijsko:
nemadke politike, koje su s¢ Sest godina
iza toga uistinu i pokazale. U maroikom
konfliktu, italijanskosturskom i obim bal:
kanskim ratovima pa i kasnije obistinila
su se Gauvainova politicka naziranja i
njegov je ugled sve to viSe rasao. Njegovi
mnogobrojni politicki &lanci sabrani su u
14 knjiga trajne vrednosti. U svetskom
ratu njegov se ugled jo§ vise podigao. Vise
nego iko drugi pripomogao je da u Fran:
cuskoj is¢ezne misljenje, koje je bilo
sklono Austro:Ugarskoj. Na taj naéin stes
kao je Gauvain za oslobodenje slovenskih
naroda neocenjivih zasluga, dakle takoder
i.za naSu drZavu. Mala Antanta nije imala
boljega zaStitnika i zagovornika. Nije ni
¢udo, da je na svom stolu imao sliku na:
Sega Kralja, na kojoj je nad vladar vlasto:
ruéno napisao: »Au grand ami«,

Njegovu osobnu prijaznost spoznao
sam tofno pre 10 godina, kad smo sa
drom. B. pokuSali da u parisku Stampu
proturimo ¢lanak o Koruskoj. Iskusni muz
u Avenue Rapp 4 uvideo je besplodnost
takovog zaletavanja u sankcionirano polis
ticko stanje, stoga ga radi toga dalje ni:
smo ni smetali. Malo kasnije (31. maja)
ipak je posredstvom pokojnog Léona
d’'Orfersa nta Presse« objavila ¢lanak »La
Carinthie« i to pod potpisom Alexisa Cail:
lesa, a to prilikom tirufskog plebiscita. —
A. D.

Priprave za IX, svesokolski slet u Pras
gu 1932. god. postaju sve to intenzivnije.

nikom u centrali
porte u Bernu,



——

Naceinistvo COS odredilo je veé i raspored
sleta: 5. juna biée Skolski dan praskih
osnovnih i gradanskih skola; 11. i 12, juna
odredeni su kao dani srednjoskolske omlas
dine; 19. juna dan je sokolske dece praske
i okolnih Zupa; od 26. do 29. juna odrzava
se slet sokolskog naraStaja; 1. i 2. jula
bi¢e takmidenje; 3. jula odreden je kao
prvi glavni sletski dan, 4. jula je drugi
glavni sletski dan, a 5. jula je tredi glavni
sletski dan; 6. jula je povorka, nastup vojs
ske, gostiju i sokolske konjice. — Svesos
kolski slet poceée sa Stafetnim trkama od
ograniénih mesta Cehoslovatke Republike
E TyrSevom spomeniku u dvoristu TyrSe:
vog doma u Pragu.

Narastajci i naradtajke, pripravljajte
se svom marljivoS¢u za tu veli¢anstvenu
sokolsku manifestaciju, da bi &to brojnije
pohitali u zlatni sokolski Prag i kako bi i
tamo bili na &ast i ponos nafega Sokolstva
i nase Jugoslavije!

UTAKMICA U »ODBOJCl«,

Narastaj Sokolskog drustva Zagreb II —
Drzavna uéiteljska Skola Zagreb V. razr,
2:1.

10. maja odrZana je utakmica u »Od:
bojci« (Volley ball) izmedu muskog naras
Staja Sokolskog drustva Zagreb 11 i V. razr,
Drzavne uditeljske s$kole. Utakmica je
odigrana na igraliStu Zupe Zagreb u Samos
stanskoj ulici,

Mom¢éadi su nastupile u postavi:

Narastaj Sokola II: Smic, Vrkljan,
Mance, Kobali, Kornicer, Bitani¢, — Drz.
ucit, Skola: Hibl, Nagli¢, Stenberg, Slany,
Gradisar, Sehovié. :

I. igra: Obe momdéadi igraju ispocetka
bez kombinacija. Narastaj Sokola Il ima
tadan servis, te time dolazi pomalo u vod:
stvo, a ujedno pocinje i lepom igrom. Pro:
tivnik im ne drZi toéno mesta, §to oni ize
rabljuju i postizavaju bodove. Igra svriava
rezultatom 15:11 u korist nar. Sokola II,
te tako vodi sa 1:0.

II. igra: Narastaj naglo popusta, udi:
teljska skola ostro napada i odnosi pobedu
s rezultatom 15:11 u korist uditeljske sko:
le. Stanje utakmice 1:1.

III. igra: U ovoj odluénoj igri narastaj
igra odtro ne s kombinacijama, ali korisno.
Narodito se isti¢e tehnitkom igrom kod
mreZe, Protivnik mu se ne moze svojom
velikom poZrtvovnoséu suprotstaviti. Igra
svriava rezultatom 1:8 u Korist naradtaja,
a utakmica 2 :1 za narastaj Sokola 11

Vrhovni sudac bio je brat Vladimir
Jankovié.

Gledaoca bilo je preko 100, a igri su

_prisustvovali i polaznici saveznog lakoat:

letskog tecaja,

Masaryk o nama. Kada je ove godine
Ljubljanski univerzitet podelio pretsedniku
Cehoslovacke Republike pocasni doktorat,

/

pretsednik Masaryk u svojoj zahvali medu
ostalim rekao je i ovo: »Sa veseljem trus
dio sam se da S§to bolje upoznam znadaj
i teznje raznih slovenskih naroda. Slovenci
n. pr. zadivili su me svojom energijom,
svojom radino$éu. Iz njihovih redova izish
su sjajni slavisti. DruZenje sa Slovencima
pomoglo mi je, da sam stekao pravilno
pojmovanje vrednosti malih naroda i ulo:
ge, koju oni mogu igrati u istoriji prema
velikim narodima. Naslov, koji mi je da:
nas podelio Ljubljanski univerzitet, toliko
mi je viSe na Cast i veselje, jer mi doka:
zuje, da Slovenci nisu zaboravili prijateljs
stvo i ono zanimanje, Koje sam imao pris
like da im pokazem u svojem delovanju.«

Sokolstvo za besposlene, Cehoslovacko
Sokolstvo svesno je takoder svojih duznos
sti prema braéi koja su u nevolji. Za bes:
poslene sakupilo je clanstvo 438.563 K¢,
Sto naravno znadéi ogromnu svotu i ujedno

.dokazuje poZrtvovnost i dobrotu srca Ce:

hoslovackih Sokola, koji u smislu Tyr3evih
nacela delima iskazuju svoju ljubay prema
bratu koji trpi.

Dve najvaznije knjige za svakoga Sos
kola. Savez SKJ izdao je u nakladi Jugo:
slovenske Sokolske Matice u Ljubljani
knjigu »Organizacija Saveza SKJ« i »Pute:
vi i ciljevi Saveza SKJ« Prva stoji 20'—,
druga 8— Din i naru¢uje se na naslov:
Jugoslovenska Sokolska Matica, Ljubljana,
Narodni dom. — Knjiga »Organizacija« sa-
drzava na prvim stranicama Manifest So:
kola kraljevine Jugoslavije od 28. januara
1930., Zakon o osnivanju Sokola kraljevine
Jugoslavije, Uredbu o likvidaciji telovezs
backih organizacija pred ustanovljenjem
SKJ, Statut o organizaciji i poslovanju
SKJ, Uredbu o olakSicama u pogledu oba-
veze sluzenja u kadru za &lanove SKJ. Nas
dalje ta knjiga sadrzava sve gradivo za
organizaciju upravnih i tehnickih organa. —
Druga knjiga »Putevi i ciljevie, koju je
odobrila prva redovna glavna skupstina
29, marta o. g. u Beogradu, uéi o odnosima
Sokolstva prema raznim aktuelnim pitas
njima. :

Obe knjige su najvaZnije za sve naSe
¢lanstyvo. Takoder i narastaj, koji ima da
stupi u redove redovnog c¢lanstva, duzan
je da ove knjige proudi, kako bi time bio
svestan zaSto je Soko i 3to je Sokolstvo.
— Sokolski naraStaju, nabavi ove knjige!

Preporodovci (1912.—1914.). Napi-

sal Ivan Janez Kolar,
(Konec.)

V maju leta 1912. je v° Ljubljani
dijak Iv. Endlicher na sestanku nar.
radik. mladine doloéno povedal, da
zahtevajo Jugosloveni svojo drZavo,
in sicer samostojno Jugoslavijo. Svoj
govor je koncal z besedami: »A nece-
mo se ustavljati u svojim opravdanim
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teznjama, pa makar treba da razbi-
jemo i samu Austrijule (Str.
36.). Nato so stopili voditelji nar. rad.
mladine v tesnejSo zvezo s kladivarji.
»Kladivarji so tvorili kroZzek tajne pe-
torice, ki je vodila vse delo novega
pokreta v organizaciji in izven nje.«
(Str. 45.). Za nje ni smel nihée vedeti
in vsak kladivar je imel svojo poseb-
no nalogo, kako in Kkje naj razdirja
novo idejo. Glavni voditelji, kovadi,
ki so imeli podobno nalogo ko kladi-
varji, so §li v Srbijo in Bolgarijo, »da
bi dobili osebnih zvez z dijaskimi or-
ganizacijami v vseh jugoslovenskih po-
krajinah ter spoznali njihovo misljenje
in delovanje. (Str. 47.). Potovali so
preko Zagreba, kjer so imeli s Hrvati
sestanke, v 2 skupinah in v Beogradu

so se sesli v urednidtvu »Slovenskega-

Jugag, kjer sta jih sprejela glavni ured-
nik dr. Bozidar Markovi¢ in tajnik
Nar. Odbrane major Vasi¢. V1. Fab-
janc¢i¢a in Vin. Zorca je sprejel celo
sam PaSi¢. Nato so dobili vsi brez-
plaéno vozovnico za Studijsko potova-
nje po vsej Srbiji. »V avgustu so se
vrnili domoy veselo preseneceni, da je
med jugoslovensko omladino toliko
spontanega razumevanja za skupne
teznje Jugoslovenov.« (Str. 49.).
Prislo pa je do balkanske vojne
in mnogo slovenskih zdravnikov, med
njimi tudi znani sokolski delavec dr.
Orazen, je Slo prostovoljno pomagat
srbskim ranjencem. Hrvatski zdravni-
ki radi izjemnega stanja na Hrvaskem
nisc smeli iti. Ti dogodki na Balkanu
so hudo razburili slovensko mladino in
delo revolucionarnih kladivarjev in ko-
vadev je slo v klasje, kajti Ze oktobra
tistega leta se je ustanovila po reor-
ganizaciji ljubljanskega nar. radil. di-
jastva nova »Organizacija jugosloven.
srednjesolcev,« ki je med drugim zah-
tevala, da se osnuje dijaSka Jugoslo-
venska pocitniska zveza, da dijaki te-
lovadijo pri Sokolu in spoznavajo so-
kolski program. Prav tako so se tudi
vseutiliséniki resno bavili z jugoslo-
venskim vpra$anjem in jugoslovenska
akademska druStva so iskala medse-
bojnih zvez. :
Sledi poglavje »Preporod«. Ta list
je izgel prvi¢c 1. novembra 1912. leta
kot glasilo jugoslovenske mladine na
Slovenskem. Uredniki so bili sprva
ljubljanski srednjeSolci, nato pa aka-
demiki-kladivarji. Na list je skrbno
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pazil drz. pravdnik, zato so pisali v
prispodobah, prilikah, pripovedkah, ali
pa so citirali priznane pisatelje. »Bi-
stveni program listu je bila propagan-
da jugosl. drzavnopoliticne ideje.«
(Str. 66.). Endlicher je pisal v 1. 3tev.
o »Ustvaranju jugoslovenske ideje,« v
2. Stev. je izSel ¢lanek Fr. Fabjancica
»Zakaj hotemo biti Jugosloveni?« Na-
vedena prispevka dovolj jasno prica-

‘ta o smeri lista.

Z reSevanjem jugoslovenskeoa
vprasanja se je bavila tedaj revija
Veda, ki je zacela anketo o jezikov-
nem vprasanju, in deloma tudi Srp.
knjiz. Glasnik, kjer je sprozil Jov.
Skerli¢ anketo o enotnem srbsko-hr-
vatskem knjiZzevnem narecju.

Ideje, ki jih je Siril list Preporod,
so pridobivale vedno ve¢ pristasev in
jugoslovensko vpradanje je postalo
tudi za slovensko javnost aktual-
no polititno vpraSanje. Stoletno ro-
mantiéno navduSevanje za platoni¢no
bratstvo Jugoslovenov je izzvenelo v
Zivo pesem tistih dni, »Sto Cuti§, Srbi-
ne tuzni...«, tako silno, da so se raz-
klenile pesti. (Str. 85.). Leta 1913. se je
Ljubljana pripravljala za vseslovenski
sokolski zlet, toda Avstrijo so zaskr-
bele srbske zmage in je vsesokolski
zlet prepovedala. Na juzni meji je iz-
vedla delno mobilizacijo. Ustavila je
tudi Preporod. ObtozZnica drZz. pravdni-
stva v Gradcu je list oznadila, da »Or-
gan slovenskog dastva bio je list Pre-
porod, &ije pisanje je bilo sistematsko
uvjeravanje da je Austro-Ugarska mo-
narhija najgori neprijatelj slovenskog
naroda, te propovijedanje potrebe, da
se taj narod otcijepi i prisajedini Sr-
biji.« (Str. 98.).

Dne 26. septembra 1914, se je za-
el proti tej nacionalni mladini veleiz-
dajnidki proces v Ljubljani, kjer so
bili 23 nacionalisti obsojeni, 4 oprosde-
ni, proti petim pa se je kazensko po-
stopanje prepustilo vojadki oblasti.
Temu procesu je sledil leta 1915. vele-
izdajniski proces v Gradcu, kjer so so-
dili Iv. Endlicherja in JanZeta Novaka.
Endlicher je med razpravo v jedi umrl.
Novaka je zagovarjal prav spretno od-
vetnik dr. Novak iz Ljubljane, ki je
dosegel za polovico milejSo kazen, ka-
kor jo je zahteval kazenski zakon po
sodbi v smislu § 59./2. (Str. 163.).

Podal sem v glavnih obrisih oznac-
bo naSega jugoslovenskega mladinske-



ga gibanja. Knjiga prinasa ogromno
informativnega gradiva, je pisana v ju-
goslovenskem duhu, zato jo toplo pri-
poro¢am. Njen avtor je danes profe-
sor v Kranju. Lj. Mlakar.

Ceh i Soko — nacelnik Chicaga. Veé
u zadnjem broju ukratko smo izvestili o
tom znafajnom dogadaju, a danas Zelimo
da ga neSto opsirnije osvetlimo.

Grad Chicago bio je pred 100 godina
neznatno mesto na kraju divljeg zapada,
danas pak broji 3!/, milijuna stanovnika.
Samo New York, London i Pariz na svetu
su veéi od Chicaga, koji je najznamenitije
Qromctno krizanje celoga sveta i pored
New Yorka i Londona najvaZnije svetsko
trgovatko mesto. Chicago ima 15.000 tvors
nica i najveéu klaonicu na svetu, U Chi-
cagu se izraduje najveéa kolilina Zeleza
i celika, najviSe zeleznickih vozova, ramo
se¢ odreduje cena Zzitu za citav svet. Za:
nimljivo je, da je Chicago po broju naj-
veée Cehoslovacko mesto; toliko je tamo
Cehoslavaka.

Jo§ i drugu veliku zanimljivost ima
Chicago: najsilnije, najopasnije i najorga-
niziranije zloéince na svetu. Ubice, krads
ljivei, krioméari udruZeni su u mocna drus
Stva, prema kojima je policija i sudstvo
skoro bezmoéno. Sudci su navodno od ovih
skoro svi potkupljeni. Ko Zeli u Chicagu
da u javnosti nastupa, najmi jednog tako-
vog lopova da ga Stiti, jer inade moZe lako
da nenadano i bez traga pogine. Zlodinci
imaju takovu moé, da im niko ne sme
nidta; opremljeni su sa najmodernijim
oruzjem i Cesto se po belom danu pokaZu
na najprometnije ulice, gde planu upravo
prave bitke ne samo sa puskama i ru€nim
granatama, ve¢ i sa strojnim puskama.
Drzava je prema njima nemoéna i radi toga
grad trpi ne samo na svojem dobrom gla-
su, veé takoder i gospodarski.

Samo jedna osoba moZe da pokusa
urediti te straSne prilike i istrebiti te zloe
¢inacke organizacije. To je nalelnik grada,
koji u Americi vri takoder sudacku i pos
licijsku vlast.

Nedavno je na opéinskim izborima bio
izabran za &ikaskog nalelnika Ceh i Soko
br. Antonin J. Cermak, koji je Jm opStem
mnenju &ikaskog gradanstva jedini sposos
ban da zapoéne boj protiv korupcije i zlos
¢instva u gradu. — Njegov znaﬁ pri izbos
rima bila je — metla i sa tim je geslom
takoder i pobedio. — Na novom mestu
¢eka nasSeg sokolskog brata teSka zadada,
mnogo brige, a moguce i smrtna opasnost.
U koliko nam je poznata dosadanja sud:
bina njegovog Zivota, koja ga je kao dvos
godidnje dete dovela u Ameriku, gde jo
od jedanaeste godine dalje kao radnik,
prevazaé, gradski pisar i na koncu opdins
ski savetnik i nacelnik vlastitim silama iz
vojevao na suncu mesto i stvorio svoju
egzistencu, mozemo se nadati, da ce Zilas

vom ustrajnosS¢u zapoceti borbu protiv
svih zatirada pravde u svojem mestu. I us:
pesi zastalno neée izostati,

Tuljan i glazba. Tuljani upravo oboza-
vaju glazbu i radi nje €esto padnu Zrtvom.
Kanadski lovei bili su veé¢ dve godine
osamljeni na ledu krajnjeg severa. Za sebe
doduse imali su jos neSto Ziveza, ali za
svoje pse hrana je bila sva potroSena. Ovi
bi bili sigurno poginuli od glada, da ne-
koga jutra jednome od lovaca nije palo
ovo na um: na krov lade postavio je fonos
graf i zaigrao nckoliko buénih komada.
Odmah se je na to pokazao jedan tuljan,
zatim drugi pa onda &tavo jato, koji su
slezli na led da bi udobnije &uli muziku.
U taj &as prasnuSe karabinke. Psi su tada
dobili svoj obilan zalogaj.

Feni¢anska knjiZzeynost u XIIL veku
pre Krista. Fenitani su bili veliki pomorci,
spretni trgovei i smeli kolonizatori. U stas
ro doba smatrali su ih za izumitelje az:
buke. Nedavno su ugledni naucenjaci pos
kusali da oprovrgnu predadnje teorije, jer
da su legende o feniGanskim junacima ba-
rem preterane, Fenicani pak da su bili na-
prosto gusari, mesetari, posrednici. Godine
1922, srudio se je u Byblosu komad brega,
nasto se tamo pocelo sa iskopavanjem. Pri
tome su nadli najstariji feni¢anski napis
iz XIII. veka pre naSeg brojanja godina,
Zatim su 1929. god. pronasli u Ras:Shamri
(severna Fenicija) gradski arhiv, glinene
ploce sa kiinovitim znakovima. To pismo
uopite sadrzavalo je oko sto znakova i
bilo je u slogovima. Pronadene plogice
imali su ispitati tri struénjaka: prof. Bauer,
¢. 0. Dohorm i Charles Virolleaud. Nakon
napornih istraZivanja sva tri specialiste
dodli su do ovoga zakljutka: da su Fenis
¢ani — izumitelji abecede, koja je postala
rcki, kasnije latinski alfabet — pretvorili

linasto pismo u abecedno sa 28 znakova.

To je otkriée nadasve vaZno ne samo za
postanak naSega pisma, nego Sto vise i za
svu istoriju staroga doba. Uporaba abece:
de dala je Covetjoj misli neogranien raz:
mah. To iznaSaée u toliko je zamasnije,
jer glinene ploice sadrzavaju ne samo
grobne napise, ve¢ pravu pismenost: knjie
govodstvo, pisma, tekst obreda pa cak i
epske pesme. Virolleaud je morao odgos
netati najteze tablice. 1z njih je saznao,
da su se Fenitani 13 yekova pre Krista
klanjali 40storici bogova i bozica, od kojih
je svaki imao zaseban posao (n. pr. bog
mudrosti, bog zastitnik proganjanih i t. d.).
Kralj Taphon, junak epskog pesniStva, pita
ih za savet o lekovima, koje je trebao da
uzima, o buduénosti svoje zemlje, o vre:
menu, o dobroj letini i t. d. Bogovi se slo-
ze i zakljuCe, da nckoga izmedu sebe pos
Salju dole na zemlju,

Iz toga je razvidno, da Fenicani nisu
bili malovredni podrazavaoci i pabiradi,
kako su ih u zadnje vreme hteli da okrste.
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Jezik na ploc¢icama, srodan hebrejskome,
hugntiji je od ovoga i donekle se priblis
Zzuje arapskom. S druge strane pak feni:
canski je panteon daleko veéi nego u ses
mitskih naroda, ukoliko nam je to dosada
poznato.

Ukratko, arhcoloski pronalasci (da ne
spominjemo divne predmete, koji su iskos
pani u Byblosu i Ras:Shamri), koje je omo:
gué¢io francuski mandat u Siriji, na cast
su stanovnicima, meSanim iz nesemitskih
autohtonaca, Semita i Egejaca. F

Drugi francuski »Métro«. AlzZir bice
drugi francuski grad, koji ¢e pre Lyona i
Marseille dobiti gradsku podzemnu Zelez:
nicu, Gdje je pak teren u usponu, saobras
¢age uspinjale.

Zemlja i voda,
Zivljenje je sovrastvo, veden boj.
Dragotin Kette.

Bog je otac svega stvarstva — poles
mos patér hapiton — rekao je jedan greki
mudrac, 1 u knjizi La Lutte universelle pos
kusao je nedavno Francuz Félix Le Dan:
tec utvrditi, da je bojevno — borbeno —
stanje osnovno stanje svega, 5to postoji.
I to pak ne samo medu Zivim Styorovima,
veé i medu nezivim telesima, ¢ak i medu
velikim kozmitkim jedinicama, Kkoje se
bore za prostor, kao §to se ljudi, Zivotinje
i bilje bore za Zivot.

Ginjenica je na primer, da se zemlja
i voda neprestano otimlju o nestalne mede,
koje ih dele na povrSini nade pokretnice.

Kopno svaki &as seze u more, bilo ras
di Govecjih napeava: gatova, jezova, zatim
osusivanja, brana i nasipa protiv poplava
i t. d., ili u obliku sve veéih naplava, koje
prijasnja pristaniSta ostavljayu na suho,
n, pr. Aigiaes:Mortes u juZnoj Francuskoj.
ili pak radi preobli¢enja obalne crte. Tako
se je zali¥ Saint:Malo protezas nekoé sve
do mesta Dola i ispunjan uvalu, koja se
danas zove »Marais« modvarje.

Obiéno pak nadvladuje more, ods
grizavajuéi negde kakvi otok, negde obulu
i strme bregove. Da spomenemn samo Kar:
tagu u severnoj Africi, koju je pre m.alo
godina iz aeroplana kroz morsku povrSinu
filmovao Ameridanin Prorck. Narotito zas
nimiv_primer neptunskog osvajanja pruza
nam ostrvo Helgoland u Severnom rmoru.

Taj drobljivi i krhki otok pripadao je
Engleskoj, koja nije znala, 5to ¢ée s tom
vidno topivom seéernom ygrudicom te ga

je 1890, g. prepustila Nemadkoj za Zanzis
bar. Tek cetvrt stoleta kasnije, na dan
pomorske bitke kod Jutlanda, uvideo je
admiralty njegov strateSki znacaj.
Nemci pak nisu se smeli i uskoro su Hel:
goland pretvorili u drugi strahotii Gibrals
tar. To im je uspelo na taj nacin, da su
sve najmanje raspukline zasuli betenom i
say greben opkolili s pravim zidanim oklo:
pom, koji ne propusta slanost. ‘Lo kiklops
sko delo mozda i jod drzi, 1 Helogolandu,
koji se je povratio u engieske ruke, ne
preti vise potop.

Sliéni pojavi vide se i po francuskim
obalama. U Vendéeji n. pr. morao je Cle:
menceau potroditi dosta novea, da bi zas
Stitio svoju ogradu od poplava, Upravo
bag ovih dana grade brane u zalivu Som:

.me, jer je viSe sela u okolini Aulta u opas:

nosti.

Nista bolje nije ni njihovim suse:
dima onkraj kanala. Kako je ovih dana
pred Kraljevskim drustvom (Royai Socis
ety) iznco sluzbeni geolog, Irska se pos
malo, ali stalno, spusta u more: ponekad
se to navodno opaZza na istotnoj cbah i
sa prostim okom. Na taj bi nadin bio zeles
ni Erin staro keltsko ime za Island — pods
vrgnut sudbini kao Atlantida. Ta je, kako
kaZe legenda, nestala preko nodi. Irska se
pak prema ncugodnim radunima spusta
nekoliko centimetara na svakih sto godis

a.

Sa Helgolandom je to iSlo brZe; svake
godine gubilo se je za dobar kvadratii
metar povriine. U Engleskoj isto tako po:
kazuju nam to mnogo sela, koja su pred
sto ili dvesto godina stajala daleko od
mora, danas bi se pak mogla bez velikog
truda pretvoriti u kupalista.

Pa bi¢e i jos gore. Neki lukavac u
Parizu rekao je, da se Engleska ne rusi
samo na rubovima, veé¢ da ju voda pods
griza takoder i ozdo: »Britamija po tome
li¢i Birokoj peturci na tankom Korenu, koji
se iz dana u dan tanji. Neka se taj zadnji
vez potrga, ode onda Albion vodom: ru le
Britannia over the seas... I jer
Englezi to znadu — pridodao je Saljivs
dzija — vezali su svoj otok sa svim kraje-
vima sveta navodno sa nebrojenim poils
morskim telegrafskim kablima, koji su pak
u istini sami sidrasti lanci«

Tako je doSao danas takoder i 3as
ljivdzija do redi. D.

A
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